Kyrgyz (Kbiprbizya)
Knpuw ce3s
AMKalw »XblIrayTbiH 6enrucu

ATaHbIH, YYNAYH XaHa bifbIK PYXTYH
aTblHaH.

Oomun
Canam

Mbip3abbi3 ca MawasaKkTbIH
bipabiMbl, Kygangbl Cynyy, »xaHa
blnbik PyxTyH KoMuTeTn 6aapbiHap
MeHeH 6oJ.

PyXxyH MeHeH.
MeHnTeHunangbik N

bup Tyyrangap (bup TyyraHgap),
bun3 KyHeenepybysay TaaHbIN-
bunenun, OWweHTUN, bINbIK Cbipsapabl
benrmnnee y4yH esyby3ay
naspaanbois.

MeH KyaypeTtu KyuTtyy Kynangbl
MoMHyMa anam Cara, 6up
TyyraHgapbiM, MeH asbain KyHee
KblNAbIM, MEHUNH OIOM XXaHa MEHUH
cesgepymae, MeH KbisiraH nwmnme
>XaHa MeH Kblla aJiraH XXOKMYH,
MeHNH KyHeeM MeHeH, MeHuH
KYH66M MEHEH, MEHWH 3H 00p
>KapaKkcCbl3 afaM apKblyy;
OwoHaykTaH MeH MapuaMmgaH
Kayblin KeTeM, bapabik nepuwitenep
>XaHa binblkTap, CeH, 6up
TyyraHgapbiM, MeH y4yH Kynan-
TeHmpnbus y4yyH TUNeH.

Kyaypetn Kyutyy Kyaoanm 6usre
blPpalbiM KbI/1ICbIH, BU3gnH
KyHeenepyby3ny keuup, 6usaon
TY66NnyK emypre ansin 6ap.

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen
Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och
sa forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder
och systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och
i det jag har misslyckats med
att géra, Genom mitt fel,
Genom mitt fel, genom mitt
mest allvarliga fel; Darfor fragar
jag valsignad Mary Ever-Virgin,
alla anglar och heliga, Och du,
mina broder och systrar, Att be
for mig till Herren var Gud.

Ma den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, forlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

OomMmun
Kblpe

TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, bipanbIiM KblJl.
Mawask, bipalblM KblJl.
MawaskK, bipanbIiM KbliJl.
TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, blpanbIM KblJl.
(nopua

OH 6unnk Kypanra gaHK, XakLbl
HUeTTern agamgapra »ep Xy3yHao
TbIHYTbIK. B3 ceHn MakTanbol3, 6u3
cara 6aTabwbi3, 6u3 ceHun cynebys,
6u3 ceHn paHkTanbbI3, CeHuH
YNYYyNnyryH y4yH paxmaTt anTabbis,
TeHnp Kynawn, acmaHgarsl Magbiwa,
Oo, Kynan, kyaypeTTyy ATa.
Mbip3abbi3 Vica Mawask, XXanrbi3
Yyny, TeHnp Kynan, KyganabiH
Ko3ycy, ATaHbIH Yyny, ceH
OYWHOHYH KYHee1epyH asbin
KeTecuH, busre bipabIiM Kbljl; CEH
OYWHOHYH KYHee1epyH asbin
KeTecuH, busgnH Tunenyybysay
Kabbln anyy; ceH ATaHblH OH,
>XarblHOa oTypacbliH, 6u3re bipanbiM
KblJ1. AHTKeHn CeH raHa blnbiKCbIH,
CeH xanrbi3 TeHupcuH, CeH raHa 3H
XoropkycyH, blinca Mawanak, blnbik
Pyx meHeH, Kypnan ATaHblIH
AaHKbiHOA. OOMUNNH.

Yoryntyy

Kenrunne Hamas oKywuy.
OoMUinmnH.

Ce3ayYH NNTYPrusachl

BuprH4m okyy

Amen
Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hégsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud,
himmelske kung, O Gud,
allsmaktige Fader. Herre Jesus
Kristus, enfodde Sonen, Herre
Gud, Guds Lamm, Faderns Son,
du tar bort varldens synder,
forbarma dig over oss; du tar
bort varldens synder, ta emot
var bon; du sitter pa Faderns
hogra sida, forbarma dig over
0ss. Ty ensam ar du den Helige,
du ensam ar Herren, du ensam
ar den Hogste, Jesus Kristus,
med den helige Ande, i Guds
Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi

Forsta behandling



Kyrgyz (Kblprbizya)
TeHnpavH cesy.
Kygoawra wyryp.
Resoriial Resh

DKNHYUN OKYY

TeHnpavH cesy.
Kynpawnra wyryp.
NH>Xnn

TeHup ceHn MmeHeH BONCYH.
JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
blnbik NHXWnpeH okyy H.

HaHk cara, TeHup

KaxabaHblH HXnnn.

Cara gaHk, Mbip3abbi3 Mca Mawask.
NweHnm Kecnbn

MeH Bup Kypanra uweHem,
KyoypeTTyy ATa, acMaH MeHeH
Xepau apaTKaH, KBPYHIreH XXaHa
KepyHbereH 6apabik HepcenepaeH.
MeH 6up TeHup blinica Malwanakka
nweHeMm, KyoanabiH xanroi3 Yyny,
bapablk oopnopAoH Mypaa ATagaH
TepesreH. KynanpaH Kynawn,
HypoaH Hyp, YblHbIrbl Kyaoan
YblHbIFbl KypoanaaH, TepesreH,
>XapaTbliraH amec, Atara
KOLUYJIFaH; an apkKblayy 6apabik
HepceHun xacaabl. An 613 y4YH XXaHa
OM3ANH KYyTKapblbiWwbibbl3 YYyH
aCcMaHaH TywTy, XaHa blnbik Pyx
apkblnyy byby MapusampaH
»KapasraH, XKaHa agam 6onyn
Kangbl. bus y4yH an MoHTMM
MnunaTTblH TYWyHA4a ankawl
XXbIFrayka KagasiraH, an efnymre
ayywap 6onyn, KeMYreH, y4yH4y
KYHY Kanpa Tupunngmn blnbik

vensk

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.
Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern
fore alla tider. Gud fran Gud,
Ljus fran ljus, sann Gud fran
sann Gud, fodd, inte gjord,
konsubstantiell med Fadern;
genom honom har allt blivit till.
For oss man och for var
fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. F6r var
skull blev han korsfast under
Pontius Pilatus, han led doden
och begravdes, och steg upp
igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

>Ka3smara blnanmbik. Anl acMaHra
KeTepynay An ATacCbiHbIH OH,
XarblHOa oTypaT. An KanpagaH
NaHK MeHeH KeneT Tupyynepany
>XaHa enreHgepay COTTOW YYYH
AHbIH NaAblWaYvbibIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik Pyxka,
TeHupre, emyp bepyy4yre vwieHemM,
ATa MeHeH YyngaH 4blKKkaH, ATachbl
»XaHa Yyny meHeH bupre TabblHraH
>KaHa gaHKTanraH, nanrambapnap
apKblayy cymnnereH. MeH 6up, binbK,
KaTOJIMK XaHa arnocTonayk
Yynpkeere meHem. MeH
KYHe8NepYMAYH KeYnpuanLm y4yH
bup YemynaypyyHy MomHyMa anam
>XaHa MeH enreHaepayH
TUPWUIYYCYH YblOaMCbI3bIK MEHEH
KYTOM >KaHa aKblp 3aMaHAblH
»awoocy. OOMUNKH.

Homily
YHuBepcannyy TuieHyy

Bun3 XXaxabara cbinbiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmnsgn yk.

UucharistTtnH
NNTYPrusacsol

CyHyuwl

Kynanra Ty6esnykke MakToon0p
B6osncyH.

CbibIHIbINA, TyyraHgap (bup
TyyraHgap), MEHUH KypMaHabIr bIM
>KaHa ceHukKn Kyaanra »KakkaH
6onywy MyMKYH, KyoypeTu KydTyy
ATa.

KonyHAaarbl KypMaHAblKbIHAbI
MXapaTkaH Kabbln Kbl/ICbIH AHbIH
bICMbIHbIH AaHKbl )XaHa AaHKbl YYYH,

vensk

hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
ddda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige
Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och férharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbddas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi

Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

Ma& Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

ON3AVH XbIpranyblbirblbbi3 y4yH
>XaHa aHblH 6apablIK bINbIK
MbINbIHBIHBIH XaKLUbIIbITbl.

OOMUNKUH.
3BxapVICTVI KaJiblIK TUNEHYY

TeHup ceHN MeHeH BoNCyH.
>KaHa CeHUH pyxXy MeHeH.
JKyperyHay KeTep.

Bus anapabl TeHmpre ketepebys.

Kynan-TeHnpubusre bipaa3sblybl/iblK
dungnpenn.

Byn Tyypa »xaHa aauneTTyy.

blbIK, bINbIK, bINbIK TEHMP, aCMaH
ackepsiepuHnH Kyganbl. ACMaH

MeHeH Xep CeHH OaHKblHa TOJIIMOH.

XocaHHa 3H bunnk. TeHnpauH
aTblHaH KenreH agam 6akTbiayy.
XocaHHa 3H, bunuk.

bliMaH CbIpbl.

CeHnH enymyHAy »Kapbianamnbbis,
TeHMpuMm, xKaHa e3 TUpuInnepuHan

>Xapblsina ceH Kanpa kenrenye. Xe:

Byn HaHAabl Xen, byn Yen4ekTy
nykenHpe, CeHnH enymyHay
»Xapblananbel3, TeHnp, ceH Kanpa
KenreH4e. XXe: busaom KyTkap,
OYNHeHYH KyTKapyy4dycy, AHTKeHU
CEeHVH anKall »XXbIFrayblH XXaHa
TUPWUIIYYCYH apKblyy ceH 6u3sgn
OOWTOHOYKKa YblrapablH.
OoMUNNUH.

KooM4ynyK blpbiMbl

KyTkapyy4yHyH 6ynpyry 6otoH4a
»aHa KyganabiH OKyTYyCy MEHEH
TY3yJareH, 6u3 antyyra 6aTbiHabbI3:

Swedish (Svenska)
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.

Amen.
Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta.
Valsignad ar han som kommer i
Herrens namn. Hosianna i det
hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din doéd, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod,
Herre, tills du kommer igen.
Eller: Radda oss, varldens
fralsare, for genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort oss
fria.

Amen.
Nattvardsrit

Pa Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:



Kyrgyz (Keipreizya)

AcmaHparbl ATabbi3, CeHUH bICbIMbIH,
bIbIKTaNCbIH; CeHUH
naabllayblfbIrblH, KEJICUH, CEHUH
3PKWUH aTKapbllaT acMaH4a KaHOawn
bonco, xepae na. byryH éusre
KYHYMAYK HaHblObI3abl 6ep, XaHa
bunsanH KyHeenepybysny ke4vup,
Busre Kaplbl KYHe6 KblraHgapAabl
KeynpreHgen; xaHa éusaun
asroipyyra anbin 6apba, 6upok
bun3an XXamMmaHOblKTaH CakTa.
TeHunp, 6usam ap kaHgan
>XaMaHAbIKTaH CakTa,
blpabiMOyyyK MeHeH 6u3amnH
KyHOepAe TbiHYTbIK 6ep, CeHuH
blpalbIMbliH, MEHEH, BU3 ap AanbIM
KYHee46H Ta3a bonywyby3 MyMKyH
»XaHa bapablK KblbIHYbIIbIKTapAaH
KoOoncy3, 6us KyTTyy YMYTTY KyTyn
XaTabbI3 )XaHa bu3gnH
KyTkapyy4yby3 blnca MawanakTblH
KenuLwmu.

MaablwanbiK YY4YH, KYY XKaHa AaHK
CeHuku A3bIp KaHa Tybenykke.
Mbip3abbI3 Nca Mawask, KUM CEHUH
3M14NNEepuHEe MblHOAW Aenu:
TbIHYTbIK MEH CeHW TaliTan,
TbIHYTbLIK bepem cara, 6usguH
KyHeenepyby3re kapaba, bupok
YNPKOBHY3AYH UweHnMn 6ooHYa,
>KaHa blpabIMAYYyJlyK MEHEH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank 6epcuH
CEeHVH 3PKMHE blNanbik. Anap
TyYbenykke xawan, Tybenykke
NaAbllaydbl/iblK KblJbILLAT.
OomMuinnH.

TeHMPAWH TbIHYTbIMbI ap AaNbIM
cunep MeHeH 60oJCyH.

Swedish (Svenska)

Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom
ditt rike, ske din vilja pa jorden
sa som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara overtradelser, som vi
forlater dem som Overtrader
oss; och led oss inte i frestelse,
utan frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran
allt ont, ge nadigt frid i vara
dagar, att med hjalp av din nad,
vi kan alltid vara fria fran synd
och saker fran all néd, medan vi
vantar pa det valsignade
hoppet och var Frélsare Jesu
Kristi ankomst.

For riket, makten och aran ar
din nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag
dig, min frid ger jag dig, se inte
pa vara synder, men pa din
kyrkas tro, och ge henne nadigt
frid och enhet i enlighet med
din vilja. Som lever och regerar
for evigt och alltid.

Amen.
Herrens frid vare med dig alltid.



Kyrgyz (Keipreizya)

MaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
Kenrune, bupn-bupmnbunsre
TbIHYTbIKTbIH 6enrmcmH
CYHYLWITaNNbI.

KynanabiH Ko3ycy, ceH OYWHeHYH
KYHOes1IepYyH anbin ketecuH, busre
bipalbiM Kbisl. KyganabiH Ko3ycy,
CeH OYNHeHYH KYHeeJsIepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbiM Kbil.
KynanabiH Ko3ycy, ceH OYWHeHYH
KYHOes1IepYyH anbin ketecuH, busre
TbIHYTbIK Bep.

MbiHa, KygangblH Ko3ycy, MbiHa, an
OYNHEHYH KYHBeJ/IepyH MOMHYHa
anabl. Ko3yHyH Ke4yku TamarbliHa
YakblpbliraHgap 6akTbiyy.
TeHup, MeH TaTblKTyy 3MeCMUNH
MEHMWH YaTbIPbIMAbIH aCTbIHa KUPYYH,
Y4YYH, 6bupok bup raHa cesay
anTCcaM, XXaHblM anbIraT.
MawasakTbiH eHecn (KaHbl).
OoMuUinmnH.

Kenrmnne Hamas okyunny.
OomMuinnH.

KOPKYHYYY KAHOAJIAP

baTa

TeHMp ceHn MeHeH 6OoNCYyH.
XaHa CeHUH pyxy MeHeH.

>KapaTkaH Anna bipaa3bl 605CYH
ATa, Yyn xaHa blnblik Pyx.

OOMUNUH.
KbiI3MaTTaH bowoTyy

YbirbiHbI3, Macca aakTanbl. Xe:
Bapbin, TeHnpanH Xakwbl KabapblH
apbisnia. XKe: ©3 eMypyH MeHeH

Swedish (Svenska)
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort
varldens synder, forbarma dig
over oss. Guds lamm, du tar
bort varldens synder, forbarma
dig over oss. Guds lamm, du tar
bort varldens synder, ge oss
fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men
sag bara ordet sa skall min sjal
bli botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer

Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsmaktige Gud
valsigne dig, Fadern och Sonen
och den Helige Ande.

Amen.

Uppsagning
Ga vidare, massan ar avslutad.

Eller: Ga och férkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid och



Kyrgyz (Keipreizya) Swedish (Svenska)

TeHupan gaHkKTan, TbIHYTbIK MEeHEeH prisa Herren genom ditt liv.

bap. XKe: TbIH4YTbIK MEHEH KeT. Eller: Ga i frid.

Kynoawra wyryp. Tack vare Gud.
massineverylanguage.com
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